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garantie. 

4. Overspanning-/installatiecategorie 
DMM’s worden opgedeeld volgens het risico op en de ernst van spanningspieken 
die kunnen optreden op het meetpunt. Spanningspieken zijn kortstondige 
uitbarstingen van energie die geïnduceerd worden in een systeem door bvb. 
blikseminslag op een hoogspanningslijn.  
De bestaande categorieën volgens EN 61010-1 zijn: 

CAT I Een CAT I meter is geschikt voor metingen op beschermde elektronische 
circuits die niet rechtstreeks verbonden zijn met het lichtnet, bvb. 
Elektronische schakelingen, stuursignalen…  

CAT II Een CAT II meter is geschikt voor metingen in CAT I omgevingen en op 
enkelfasige apparaten die aan het lichtnet gekoppeld zijn door middel 
van een stekker en circuits in een normale huiselijke omgeving, op 
voorwaarde dat het circuit minstens 10m verwijderd is van een CAT III 
omgeving, en minstens 20m van een CAT IV omgeving. Bvb. 
Huishoudapparaten, draagbare gereedschappen ... 

CAT III Een CAT III-meter is geschikt voor metingen in CAT I- en CAT II-
omgevingen, alsook voor metingen aan enkel- en meerfasige (vaste) 
toestellen op meer dan 10 m van een CAT IV-omgeving, en metingen in 
of aan distributiekasten (zekeringkasten, verlichtingscircuits, elektrisch 
fornuis). 

CAT IV Een CAT IV meter is geschikt voor metingen in CAT I, CAT II en CAT III 
omgevingen alsook metingen op het primaire toevoerniveau. 
Merk op dat voor metingen op toestellen waarvan de toevoerkabels 
buitenshuis lopen (zowel boven- als ondergronds) een CAT IV meter 
moet gebruikt worden.  

 

Waarschuwing:  
Dit toestel is ontworpen conform EN 61010-1 installatie categorie CAT II 600V. Dit 
houdt bepaalde gebruiksbeperkingen in die te maken hebben met voltages en 
spanningspieken die kunnen voorkomen in de gebruiksomgeving:  
Dit toestel is geschikt voor metingen tot max. 600V aan: 
• Beschermde circuits die beveiligd of niet rechtstreeks verbonden zijn aan het 

lichtnet zoals bvb. stuursignalen en metingen aan elektronica, circuits achter 
een scheidingstransformator 

• Circuits rechtstreeks verbonden aan het lichtnet maar beperkt tot: 
o Metingen aan monofaseapparaten verbonden met het lichtnet door middel van 

een stekker (stopcontact)  
o Metingen aan monofaseapparaten en circuits rechtstreeks verbonden met het 

lichtnet in een gewone huiselijke omgeving op meer dan 10m van een CAT III 
omgeving en 20m van een CAT IV omgeving. (bvb. verlichtingskringen op 
meer dan 10m van de zekeringkast) 

DIT TOESTEL IS NIET GESCHIKT VOOR METINGEN VAN/AAN: 
• Spanningen hoger dan 600V 
• Metingen in-/aan laagspanningsborden (zekeringkast na de tellerkast) 
• Metingen aan mono- en meerfaseapparaten en circuits in een CAT III/CAT IV 

omgeving (bvb. metingen aan stopcontacten, elektrisch fornuis, 
verlichtingskringen, busbars, zekeringen en automaten)  

• Metingen aan distributieborden en buiteninstallaties. (hieronder vallen de 
tellerkast en toestellen/circuits buiten of los van de huiselijke omgeving zoals 
kringen in schuurtjes, tuinhuisjes en losstaande garages- of kringen verbonden 
via ondergrondse leidingen zoals tuinverlichting of vijverpompen.  
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Les catégories selon EN 61010-1 sont : 

CAT I 
Un multimètre classé CAT I convient pour le mesurage de circuits 
électroniques protégés non connectés directement au secteur électrique, 
p.ex. connexions électroniques circuits, signaux de contrôle…  

CAT II 

Un multimètre classé CAT II convient pour le mesurage dans un 
environnement CAT I, d’appareils monophasés connectés au secteur 
électrique par moyen d’une fiche et de circuits dans un environnement 
domestique normal, à condition que le circuit se trouve à une distance 
minimale de 10 m d’un environnement CAT III ou de 20 m d’un 
environnement CAT IV. 
Exemple : alimentation d’appareils ménagers et d’outillage portable… 

CAT III 

Un multimètre classé CAT III convient pour le mesurage dans un 
environnement CAT I et CAT II, ainsi que pour le mesurage d’un appareil 
mono- ou polyphasé (fixe) à une distance minimale de 10 m d’un 
environnement CAT IV, et pour le mesurage dans ou d’un boîtier de 
distribution (coupe-circuit, circuits d’éclairage, four électrique). 

CAT IV 

Un multimètre classé CAT IV convient pour le mesurage dans un 
environnement CAT I, CAT II et CAT III, ainsi que pour le mesurage sur 
une arrivée d’énergie au niveau primaire. 
Remarque : Tout mesurage effectué sur un appareil dont les câbles 
d’alimentation sont en extérieur (câblage de surface comme souterrain) 
nécessite un multimètre classé CAT IV. 

Avertissement : Ce multimètre a été conçu selon la directive EN 61010-1, 
catégorie d’installation CAT II 600V, ce qui implique des restrictions d’utilisation 
ayant rapport à la tension et les tensions de crête pouvant apparaître dans 
l’environnement d’utilisation. 
Ce multimètre convient pour des mesurages jusqu’à 600 V : 
• circuits électroniques protégés qui ne sont pas directement connectés au réseau 

électrique, p.ex. signaux de contrôle, circuits après un transformateur de 
séparation… ; 

• circuits directement connectés au réseau électrique mais limités à : 
o mesurages d’appareils monophasés connectés au secteur électrique par 

moyen d’une fiche ; 
o mesurages d’appareils monophasés connectés au secteur électrique par 

moyen d’une fiche et de circuits dans un environnement domestique normal, 
à condition que le circuit se trouve à une distance minimale de 10 m d’un 
environnement CAT III ou de 20 m d’un environnement CAT IV. Exemple : 
alimentation d’appareils ménagers et d’outillage portable… 

Ce multimètre ne convient pas pour : 
• des mesurages de tensions > 600 V 
• des mesurages dans/d’un boîtier de distribution basse tension (boîtier de 

distribution après boîtier de comptage) ; 
• des mesurages d’un appareil et d’un circuit mono- ou polyphasé (fixe) dans un 

environnement CAT III / CAT IV (p.ex. prise de courant, four électrique, circuits 
d’éclairage, barre omnibus, boîtier de distribution basse tension et disjoncteurs). 

• des mesurages sur boîtier de distribution et installations extérieures 
(comprenant boîtiers de comptage et équipement/circuits extérieurs ou 
déconnectés d’un environnement domestique, p.ex. circuits dans des remises, 
gloriettes et garages séparés, ou circuits utilisant un câblage souterrain, p.ex. 
éclairage de jardin, pompes de piscines...  
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Tension C

Pla
200

2
20
20
60

Impédance

Tension C

Pla
20
20
60

Impédance
Plage de fr

Courant C

Pla
20 
200

10
Protection

10 A/
Courant d'

Courant C

Pla
20 
200

10
Protection

10 A/
Plage de fr
Courant d'

Résistanc

Pla
200
2 
20
200
2 M
20 

 

 

 

CC (V ) 

age 
0 mV 
 V 
0 V 
0 V 
0 V 
e d'entrée : 10 MΩ

CA (V ) 

age 
0 V 
0 V 
0 V 
e d'entrée : 10 MΩ
réquence : 40 à 40

CC (A ) 

age 
 mA 
0 mA 
0 A 
 contre les surchar
250 V pour la gam
entrée max. : 10 

CA (A ) 

age 
 mA 
0 mA 
0 A 
 contre les surchar
250 V pour la gam
réquence : 40 à 40
entrée max. : 10 

ce 

age 
0 Ω 
kΩ 
 kΩ 
0 kΩ 
MΩ 
 MΩ 
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Résolution 
100 µV 
1 mV 
10 mV 
100 mV 

1 V 
Ω pour chaque plag

Résolution 
10 mV 
100 mV 

1 V 
Ω pour chaque plag
00 Hz 

Résolution 
10 µA 
100 µA 
10 mA 

rges : fusible réar
mme 10 A 
A (max. 10 second

Résolution 
10 µA 
100 µA 
10 mA 

rges : fusible réar
mme 10 A 
00 Hz 
A (max. 10 second

Résolution 
0,1 Ω 
1 Ω 
10 Ω 
100 Ω 
1 kΩ 
10 kΩ 

2 

Pré

± 0,8% de l'af

± 1,0% de l'af
ge 

Pré

± 0,8% de l'af

± 1,2% de l'af
ge 

Pré
± 1,2% de l'af
± 1,5% de l'af
± 2,0% de l'af

mable 0,2 A/250 V

des chaque 15 min

Pré
± 1,2% de l'af
± 1,8% de l'af
± 3,0% de l'af

mable 0,2 A/250 V

des chaque 15 min

Pré
± 0,8% de l'af

± 0,8% de l'af

± 1,8% de l'af
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écision 

ffichage ± 2 digits 

ffichage ± 2 digits 

écision 

ffichage ± 3 digits 

ffichage ± 3 digits 

écision 
ffichage ± 2 digits 
ffichage ± 1 digit 
ffichage ± 5 digits 
V, fusible 

nutes) 

écision 
ffichage ± 2 digits 
ffichage ± 2 digits 
ffichage ± 7 digits 
V, fusible 

nutes) 

écision 
ffichage ± 3 digits 

ffichage ± 2 digits 

ffichage ± 2 digits 
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Capacité 

Plage Résolution Précision 
200 nF 100 pF 

± 4% de l'affichage ± 5 digits 2 µF 1 nF 
20 µF 10 nF 

Température 

Plage Gamme de 
température 

Résolution Précision 

TEMP 
 -50°C à 400°C 

1°C 
± 0,75% de l'affichage ± 3°C 

 0°C à 40°C ± 2°C 
 avec un thermocouple type K  avec capteur thermique incorporé 

Mesure de fréquence 

Plage Résolution Précision 
20 kHz 10 Hz ± 1,5% de l'affichage ± 5 digits 

Protection contre les surcharges : CA 220 V rms 
 

N’employer cet appareil qu’avec des accessoires d’origine. SA Velleman ne 
sera aucunement responsable de dommages ou lésions survenus à un 
usage (incorrect) de cet appareil. Pour plus d’information concernant cet 
article et la version la plus récente de cette notice, visitez notre site web 
www.velleman.eu. Toutes les informations présentées dans cette notice 
peuvent être modifiées sans notification préalable. 
 

© DROITS D’AUTEUR 
SA Velleman est l’ayant droit des droits d’auteur pour cette notice. 
Tous droits mondiaux réservés. Toute reproduction, traduction, copie ou diffusion, intégrale ou 
partielle, du contenu de cette notice par quelque procédé ou sur tout support électronique que se 
soit est interdite sans l’accord préalable écrit de l’ayant droit. 
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Continuidad 

ON/OFF 
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ADVERTENCIA: P
las puntas de prue
de incendio, instal
mencionadas en e
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». 
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nes libres si el apa
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suario. Familiaríce
e utilizarlo. 

aciones descritas 
mpletamente. Los 
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á responsable de n

gas eléctricas, sie
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especificaciones id
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arte trasera del apa

ce de personas no

esiva fuerza durant
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parato haya alcan
splazarlo para evit

 de sobretensión C
categoría más elev
« Categorías de 

ontaminación 2. Só
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rás de la barrera d
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4. Cat
Los multím
sobretensi
sobretensi
sistema, p
Las catego

CAT I 
U
p
c

CAT II 

U
C
c
q
I
E
p

CAT III 

U
a
m
C
(

 

Riesgo de descar
cuidadoso al efectu
extremadamente c
RMS. 

No efectúe medici
> 600 V. 

No mida la corrien

No mida la resiste
tensión. Utilice el 
transistores. 
Al efectuar una me
máx. 15 segundos
mediciones. 

Elevadas crestas d
mediciones en tele

No reemplace los 
dañados o perdido
distribuidor si nec

Desactive el multí
reemplazar pilas o

Por razones de se
están prohibidas. 
autorizadas, no es

tegorías de s
metros han sido cla
ones transitorias q
ón transitoria es u
.ej. caída de un ra

orías según EN 610

Un DMM de la cate
protegidos no cone
conexiones electró

Un DMM de la cate
CAT I, aparatos m
conector y circuito
que el circuito esté
III o 20m de un am
Ejemplo: alimenta
portátiles, etc. 

Un DMM de la cate
ambiente CAT I y C
mono- o polifásico
CAT IV, y para la m
(cortocircuitos, circ
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rga eléctrica dur
uar mediciones en
cuidadoso al medir

iones en un circuit

nte en un circuito c

encia, el diodo ni l
 zócalo incluido pa

edición de corrient
s seguida por una 

de tensión podrían
evisores o circuitos

 componentes inte
os por accesorios d
cesita piezas de rec

ímetro y saque las
o fusibles. 

guridad, las modif
 Los daños causad
stán cubiertos por

sobretensión
asificados según e
que pueden surgir
un aumento corto 
ayo en un de alta t
010-1 son: 

egoría CAT I es ap
ectados directame
ónicos circuitos, se

egoría CAT II es ap
onofásicos conecta

os en un ambiente
é a una distancia m
mbiente CAT IV. 
ción de aparatos e

egoría CAT III no s
CAT II, sino tambi

o (fijo) a una distan
medición en o de u
cuitos de iluminac

2 
rante el funciona
n un circuito bajo t
r una tensión > 60

to que pueda tene

con > 250 V. 

a continuidad en u
ra cualquier medic

te hasta 10 A: me
interrupción de 15

 dañar el multímet
s de alimentación 

ernos. Reemplace l
del mismo tipo. Co
cambio. 

s puntas de prueba

ficaciones no auto
os por modificacio
 la garantía. 

n/instalación
l riesgo y la grave
 en las puntas de 
de la tensión indu
tensión. 

to para medir circ
ente a la red eléctr
eñales de control, e

pto para la medició
ados a la red eléct
  doméstico norma
mínima de 10m de

electrodomésticos 

sólo es apto para l
ién para la medició
ncia mínima de 10
una caja de de dis
ción, horno eléctric
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amiento. Sea 
tensión. Sea 
0 VCC o 30 VCA 

r una tensión 

un circuito bajo 
ción de 

dición continua de
5 minutos entre 2 

tro al realizar 
conmutados. 

los accesorios 
ontacte con su 

a antes de 

rizadas del aparat
ones no 

n 
dad de las 
prueba. Una 
cido por un 

uitos electrónicos 
rica, p.ej. 
etc.  

ón en un ambiente
trica con un 
al, a condición de 
e un ambiente CAT

 y herramientas 

a medición en un 
ón de un aparato 
0m de un ambiente
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CAT IV 

U
a
d
O
e
D

Advertenc
Este multím
instalación
y las tensio
Este mult
• circuitos

eléctrica
separaci

• circuitos
a: 
o medic

conec
o medic

conec
circuit
10m d
herram

Este mult
• medicion
• medicion

después
• medicion

CAT III /
conexion

• medicion
cajas co
domésti
circuitos
piscinas

 
E

5. Gra
La norma I
Cada tipo 
ambiente r
adaptado a
grado de c
DMM. 

Grad
contamin

 
 

Un DMM de la cate
ambiente CAT I, C
de energía al nivel
Observación: Cual
están en el exterio
DMM de la categor

cia:  
metro ha sido dise
n CAT II 600V lo qu
ones de cresta pue
tímetro es apto p
s electrónicos prote
a, p.ej. señales de
ión,… ; 
s directamente con

ciones de aparatos
ctor; 
ciones de aparatos
ctor y circuitos en 
to esté a una dista
de un ambiente CA
mientas portátiles
tímetro no es apt
nes de tensión > 6
nes en/de cajas de
s de caja contador)
nes de un aparato
/ CAT IV (p.ej. en
nes de corriente, c
nes en caja de dis

ontador y equipo/c
co, p.ej. circuitos 
s que utilizan cable
...  

Este aparato sólo e

ado de conta
IEC 61010-1 espe
necesita su propio
rugoso necesita un
a un ambiente pre
contaminación del 

o de 
nación 1 

Ausenc
conduc
ambien
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egoría CAT IV es a
CAT II y CAT III, co
l primario. 
quier medición efe

or (tanto subterrán
ría CAT IV. 

eñado según la no
ue implica restricc
eden aparecer en 
para mediciones
egidos que no está
 control, circuitos 

nectados directam

s monofásicos cone

s monofásicos cone
un ambiente domé
ancia mínima de 1
AT IV. Ejemplo: al
… 
to para: 
600 V 
e distribución de b
); 

o y un circuito mon
chufe, cocina eléct
cajas de distribució
tribución e instala
ircuitos exteriores
en cobertizos, glo
es subterráneos, p

es apto para medic

minación (P
cifica los diferente

o nivel de protecció
n nivel de protecci
eciso depende del a
 DMM indica el am

cia de contaminaci
ctora. Contaminaci
nte herméticament

2 
pto tanto para la m
omo para la medic

ectuada en un apa
neo como suprater

rma EN 61010-1, 
ciones de uso refer
el ambiente de us
 hasta 600V: 
án conectados dire
después de un tra

ente a la red eléct

ectados a la red el

ectados a la red el
éstico normal, a co
0m de un ambient
imentación de apa

baja tensión (cajas

no- o polifásico (fij
trica, circuitos de 
ón de baja tensión
ciones exteriores 

s o desconectados 
rietas y garajes se

p.ej. iluminación de

ciones hasta 600 

Pollution deg
es tipos de contam
ón para garantizar
ón más severo. El
aislamiento y la ca
biente en el que s

ón o contaminació
ión no influenciabl
te cerrado). 
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medición en un 
ción en una entrad

arato, cuyos cables
rrenal), necesita u

categoría de 
rentes a la tensión
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ectamente a la red
ansformador de 

trica pero limitado

léctrica por un 

léctrica por un 
ondición de que el
te CAT III o 20m 
aratos domésticos
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o) en un ambiente
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(incluyendo las 
 de un ambiente 
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e (sólo en un 

01  

nv 

da 

s 
n 

n 

d 

s 

 

 y 

e 

de 

. 
 
ón 
El 
l 



 

23.04.2010 

Grad
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Grad
contamin

Grad
contamin

ADVERTE
Este apara
contamin
contamina

 

6. Des
Véase la fi

1 Panta
2 Interr
3 Borne
4 Borne

Interrupt

Este pulsa
provisto de
multímetro
selector de
veces para
desactivac

Selector d

Utilice este
pruebas de
función! 

7. Man

 

AD
pu
inc
me
Ob

 

Nu
ac
su

 

o de 
nación 2 

Sólo co
sobrev
(ambie

o de 
nación 3 

Contam
conduc
conden
aire lib

o de 
nación 4 

Contam
causad
(ambie
finas e

NCIA: 
ato ha sido diseñad
ación 2, lo que im
ción que puede ap

Este aparato sólo
grado de conta

scripción del
gura en la página

alla LCD 
ruptor ON/OFF 
e de entrada "10A
e de entrada "mA/

tor ON/OFF 

dor permite activa
e una función que
o se desactiva auto
e FUNCIÓN y el RA
a reactivar el apara
ción automática. 

de función y de r

e selector para sel
e medición del circ

ntenimiento/
DVERTENCIA: Pa
untas de prueba an
cendio, instale fus
encionadas en este
bservación: Véas

unca reemplace los
cesorios dañados 
 distribuidor si nec
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ontaminación no co
enir una conducció

ente doméstico y d

minación conducto
ctora puede volver
nsación (ambiente
re pero lejos del a

minación que gene
a por polvo condu

ente expuesto al ai
levadas). 

do según la norma
mplica restriccione
parecer en un amb

o es apto para me
aminación 2, clas

l panel fronta
 2 de este manual

" 
/TEMP/CAP/hFe" 

ar y desactivar el a
 permite economiz
omáticamente (au
ANGO durante 15 
ato si ha sido desa

rango 

eccionar el rango 
cuito que quiere pr

/Reemplaza
ra evitar descarga
ntes de abrir la caj
ibles con las espec
e manual del usua
e la advertencia d

s componentes int
o perdidos por acc
cesita piezas de re

2 
onductora. De vez
ón corta causada p
de oficina). 

ra o contaminació
rse conductora a c
 industrial o ambie
alcance de precipit

era una conducción
uctor, o por la lluvi
ire libre, y a hume

a EN 61010-1, gra
s de uso con respe

biente de uso. Véa

ediciones en un am
se 2. 

al 
 del usuario. 

 5 Borne d
 6 Borne d
 7 Selecto

RANGO 

aparato. El DVM89
zar la energía de la
utoapagado) si no 
minutos. Pulse el 
activado por la fun

o la función. ¡Siem
robar antes de sel

r la pila y el
as eléctricas, desco
ja. Para evitar cua
cificaciones idéntic
ario. 
e la parte trasera 

ternos del aparato
cesorios del mismo
ecambio. 
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z en cuando, puede
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n persistente 
ia o la nieve 
edad y partículas 

ado de 
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or de FUNCIÓN y d
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De
de

a. Manten
• Limpie e

alcohol y
b. Reemp

• Reempla
agotada
reempla

• Desactiv
• Saque la

prueba d
• Saque la

del apar
• Reempla

polarida
• Para ree

(estos to
• Levante
• Reempla
• Vuelva a

las entra
• Vuelva a

protecci

8. Acc
• Juego de
• Sonda d
• 1 pila de
• 1 manua
• 1 zócalo

tempera
• 1 funda 

figuras e
A & B C
C. F

fí
p

D. E

9. Fun

 

Ri
cu

 

As
to
es

 

esactive el multíme
e reemplazar la pila

nimiento general
el aparato regularm
y de disolventes. 

plazar la pila/el f

ace las pilas en cu
s puede dar result

azar los fusibles. S
ve el multímetro. 
as puntas de prueb
de las entradas de
a funda de protecc
rato. Abra la caja. 
ace la pila (9 V, 6L
d. No utilice una p

emplazar el fusible
ornillos están alred
 cuidadosamente e
ace el fusible (fusi
a introducir el circu
adas estén alinead
a cerrar la caja al a
ón 

cesorios 
e puntas de prueb

de tipo "K" (400°C
e 9V 
al del usuario 
o para medir de ma
aturas. 
 de protección: pro
en la página 2 de 
Coloque el aparato
Fije el aparato con
íjelo en las dos ran
panel trasero. Lueg
Es posible fijar dos

ncionamiento
iesgo de descarg
uidadoso al efectua

segúrese de que se
das las conexione

stado del aparato y
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etro y quite las pu
a/el fusible. 

l 
mente con un paño

fusible 

anto se visualice e
tados incorrectos.
ólo se funden a ca

ba del circuito que
el aparato. 
ción y desatornille
 
LF22) e introdúzca
pila recargable. 
e, desatornille los c
dedor de la pantal
el circuito impreso
ble cerámico HBC 
uito impreso. Aseg
das. Atornille los cu
atornillar los tres t

ba 
) 

anera muy segura

otege el aparato y
este manual del u

o con uno de los do
 el soporte más pe
nuras que se encu
go, fije el aparato 
s puntas de prueba

o  
ga eléctrica dura
ar mediciones en u

eleccione la funció
s correctamente a
y las puntas de pr

2 
untas de prueba de

o húmedo sin pelu

el símbolo «  ».
 Normalmente, no
ausa de un error d

e quiere probar. Sa

 los tres tornillos d

ala según las indica

cuatro tornillos de
la LCD). 

o. 
 5x20 mm, F10 A/
gúrese de que la p
uatro tornillos. 
tornillos. Reempla

a transistores, capa

y asegura un fácil u
suario. 
os soportes en una
equeño: quite el p
uentran en la parte
con un clavo a la 

a en la parte poste

ante el funcionam
un circuito bajo ten

ón y el rango corre
antes cada medició
ueba antes de cad
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e las entradas ante

usas. Evite el uso d

 El uso de pilas 
 es necesario 
e uso. 

aque las puntas de

de la parte trasera

aciones de 

l circuito impreso 

/250 V). 
pantalla, las teclas

ce la funda de 

acidades y 

uso. Consulte las 

a mesa. 
equeño soporte y 
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• Nunca e
especific

• Nunca to
circuito 

• Utilice e
sobreten
sobrepa

• Descone
conmuta

• Pueden 
durante
arcos pu

• Sea extr
Coloque

• No mida
• No mida

Asegúre
• Desactiv

El apara
no está 
pila. El a
pulsar el

Valores lí

FUNC

200m
V

H
Ω
/

mA
10  &

Medir ten

• Conecte
al borne

• Seleccio
selector
seleccio

• Conecte
• Se visua
Observac

• El valo
prese

• La pa
selecc

 

exceda los valores 
caciones para cada
oque terminales n
a prueba. 
l aparato sólo al re
nsión/instalación m
sar los valores me
ecte las puntas de
ador giratorio. 
producirse arcos d
 la comprobación d
ueden dañar el mu
remadamente cuid
 sus dedos detrás

a la corriente en un
a resistencias, diod
ese que hayan sido
vación automática
to se desactiva aut
utilizado durante 1
aparato se reactiva
l interruptor ON/OF

ímites del multím

CIÓN 
CONN
LA P
PRUE

mV  
 & V∼ 

Hz 
Ω 
/  
 & mA∼ 
& 10 A∼ 

nsiones 

e la punta de prueb
e « COM ». 
one el rango « V
. Seleccione un ra
ne gradualmente e

e las puntas de pru
aliza el valor medid
ción: 
or visualizado de u
nte una polaridad 
ntalla indica « 1 »
cione el rango sup
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 límites de protecc
a rango de medició
o utilizados cuand

espetar los valores
mencionados. Nun
encionados. 
 prueba antes de s

de tensión en los e
de televisiones o a
ultímetro. 
dadoso al medir te
 de la barrera prot
n circuito con > 25
dos, transistor o co
o descargados todo
 
tomáticamente si e
5 minutos. Esta fu
 al manejar el sele
FF. 

metro: 

EXIÓN DE 
UNTA DE 

EBA ROJA 
VΩHz 
VΩHz 600
VΩHz 
VΩHz 
VΩHz 

mA/hFe 
10 A 10 A

ba roja al borne « 

 » (tensión CC) o
ngo más elevado s
el rango inferior. 
ueba al circuito que
do en la pantalla. 

una medición CC v
 negativa en la pu
 en caso de sobre
erior. 

2 
ción mencionados e
ón. 
do el multímetro es

s de la categoría d
ca mida tensiones

seleccionar otra fu

extremos de las pu
alimentaciones a c

ensiones más de 60
tectora al operar e
50 V. 
ontinuidad en circu
os los condensado

el selector de FUNC
nción de ahorro de
ctor de FUNCIÓN y

VALORES L

250 V CC o
0 V CC, 600 V CA 

250 V CC o
250 V CC o
250 V CC o

200 mA CC o
A CC o rms CA dur

 VΩHz » y la punt

 « V  » (tensión
si no conoce el va

e quiere probar. 

va precedido por «
nta de prueba roja
rango del valor me
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de 
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unción con el 

untas de prueba 
conmutación. Tales

0Vdc o 30Vac rms
el multímetro. 

uitos bajo tensión.
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CIÓN y de RANGO 
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 rms CA 
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 rms CA 
 rms CA 
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Medir cor
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Me
m
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se

 

Se
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el

• Conecte
al borne
al borne

• Seleccio
selector
conectad
de prueb
elevado
inferior.

• Conecte
• Se visua
Observac

• El valo
prese

• El ran
F200 

• Al efe
15 se

Medir la r

 
No

• Conecte
al borne

• Seleccio
conoce e

• Conecte
• Se visua
Observac

• No mi
conde

• Para a
sonda
reste 

• Para r
visual

 

rrientes 

o mida la corriente

edir la corriente: e
ediciones hasta 10
edición de corrien

eguida por una inte

ea extremadament
MS. ¡Ponga siempr
 multímetro! 

e la punta de prueb
e « mA/TEMP/CA
e « 10A » para me
one el rango « A
. Seleccione el ran
da al borne « mA/
ba roja está conec
 si no conoce el va
 

e las puntas de pru
aliza el valor medid
ción: 
or visualizado de u
nte una polaridad 

ngo « mA » está pr
mA, 250 V; ¡El ran
ctuar una medició
gundos seguida po

resistencia 

o mida la resiste

e la punta de prueb
e « COM ». 
one el rango « Ω »
el valor de antema

e las puntas de pru
aliza el valor medid
ción:  
ida la resistencia d
ensadores antes de
aumentar la precis
as la una contra la
este valor del valo
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izado después de 
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e de un circuito co

entrada « mA/TEM
0 A, utilice la entra
te hasta 10 A: me
errupción de 15 m

te cuidadoso al me
re sus dedos detrá

ba negra al borne 
AP/hFe » para me
ediciones de máx. 

 » (corriente CC)
ngo « 200m/20m1
/TEMP/CAP/hFE
ctada al borne « 10
alor de antemano y

ueba en serie al cir
do en la pantalla. 

una medición CC v
 negativa en la pu
rotegido contra las
ngo 10 A no está p

ón de corriente has
or una interrupción

encia de un circu

ba roja al borne « 

 con el selector. S
ano y seleccione g
ueba al circuito/com
do en la pantalla. 

de un circuito bajo
e la medición. 
sión de una medici
 otra y determine 
or del circuito med
 a 1MΩ, el multíme
 algunos segundos

2 

n una tensión > 2

MP/CAP/hFE » máx
ada « 10 A ». Al ef
edición continua de

minutos entre 2 me

edir una tensión >
ás de la barrera pr

« COM » y la pun
ediciones de máx. 
 10A. 
 o « A  » (corrie
0 » si la punta de

E » o el rango « 20
0A ». Seleccione u
y seleccione gradu

rcuito que quiere p

va precedido por «
nta de prueba roja
s corrientes excesi
protegido! 
sta 10 A: medición
n de 15 minutos e

ito bajo tensión.

 VΩHz » y la punt

eleccione un rango
radualmente el ra
mponente que qui

o tensión y descarg

ión de baja resiste
 la resistencia de l
dido. 
etro sólo estabiliza
s. 
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• Conecte
al borne

• Seleccio
medir la

• Conecte
• Continui

El multím
resisten
o en cas

• Diodo: 
Conecte
cátodo. 
multíme

Observac
• No mi

todos
• Medir

Por ta

Medir la c

 

No
in

• Conecte
de prueb

• Conecte
• Seleccio

no cono
• Ponga e

polarida
entrada

• Se visua
Observac

• No mi
conde

• Se vis

Medir el t

 

No
inc

• Conecte
de prueb

• Conecte

 

está conectada la
iza « 1 » para ind

e diodos et de co

o mida la continu

e la punta de prueb
e « COM ». 
one el rango « 2K
a continuidad. 
e las puntas de pru
idad: 
metro emite un to
cia es inferior a 30
so de un circuito a

e la punta de prueb
El multímetro visu

etro visualiza « 1 »
ción: 
ida la continuidad 
 los condensadore
 el diodo incorpora

anto, desconecte e

capacidad 

o mida la capaci
ncluido. 

e la punta de prueb
ba negra al borne 

e las sondas al zóca
one el rango « CAP
ce el valor de ante
l condensador que
d (el polo positivo
 « Cx »). 
aliza el valor medid
ción: 
ida la capacidad d
ensadores antes de
sualiza « 1 » para 

transistor (hFE) 

o mida el transis
cluido. 

e la punta de prueb
ba negra al borne 

e las sondas al zóca

DVM892

 48 

 entrada, es decir,
icar el sobrerango

ontinuidad 

uidad ni el diodo

ba roja al borne « 

 » para medir u

ueba al circuito/com

no continuo y visu
0 Ω. Si la resistenc
bierto, se visualiza

ba roja al ánodo d
ualiza la tensión di
» en caso de una c

 ni el diodo de un 
es antes de la med
ado en un circuito 
el diodo que quiere

dad de un circuit

ba roja al borne « 
 « COM ». 
alo según las indic

P » con el selector.
emano y seleccion
e quiere probar en
o (+) en la entrada

do en la pantalla. 

e un circuito bajo 
e la medición. 
 indicar el sobreran

stor de un circuit

ba roja al borne « 
 « COM ». 
alo según las indic

2 
, en caso de un cir
o. 

o de un circuito b

 VΩHz » y la punt

un diodo o el rango

mponente que qui

ualiza la caída de t
cia es superior al r
a « 1 » para indica

el diodo y la punta
irecta aproximativ
conexión inversa. 

circuito bajo tensió
ición. 
 puede causar valo
e medir del circuito

to bajo tensión. 

 mA/TEMP/CAP/

caciones de polarid
. Seleccione un ran
e gradualmente e
 el zócalo según la

a « Lx », el polo ne

tensión y descarg

ngo. 

to bajo tensión. U

 mA/TEMP/CAP/

caciones de polarid

rev. 0

©Velleman 

rcuito abierto, se 

bajo tensión. 

ta de prueba negra

o « 200  » para 

ere probar. 

tensión si la 
rango seleccionado
ar el sobrerango. 

a de prueba al 
a del diodo. El 

ón y descargue 

ores incorrectos. 
o. 

 Utilice el zócalo

/hFE » y la punta

dad. 
ngo más elevado s
l rango inferior. 
as indicaciones de
egativo (-) en la 

ue todos los 

Utilice el zócalo 

/hFE » y la punta

dad. 

01  

nv 

a 

o 

 

 

si 

 

 

 



 

23.04.2010 

• Seleccio
• Determi

Introduz
• El factor

Vce 2,8 

Medir la t

 
N
zó

• Conecte
de prueb

• Conecte
• Seleccio
• Introduz

polarida
Observac
• Se visua
Observac

está con

Medir la f

 
N

 

S
3
e

• Conecte
al borne

• Seleccio
• Conecte
• Se visua
Observac
Utilice un c
(amplitud 

10. Esp
Este apara
Instruccion
• Utilice e
• Utilice e

(véase §
Temperatu
humedad r
Altitud má
categoría d
grado de c
Tensión m
tierra 

 

one el rango « hFE
ne el tipo de trans
zca las conexiones
r de ganancia med
 V.  

temperatura 

No toque ningún 
ócalo incluido. 

e la punta de prueb
ba negra al borne 

e las sondas al zóca
one el rango « TEM
zca el conector del
d. 

ción: Introduzca la
aliza la temperatur
ción: el multímetro
nectado al multíme

frecuencia 

o mida la frecuenc

ea extremadamen
0Vac rms. ¡Coloqu
l multímetro! 

e la punta de prueb
e « VΩHz ». 
one el rango « 20k
e las puntas de pru
aliza el valor medid
ción:  
cable blindado par
visible mín.: 0,7 V

pecificacione
ato no está calibrad
nes sobre el ambie
ste aparato sólo e
ste aparato sólo e
§5) 
ura ideal 
relativa ideal 
x. 
de sobretensión/in
contaminación 
áx. entre la conex

DVM892

 49 

 » con el selector.
sistor (NPN o PNP)
s en las entradas a
dido aparece en la 

parte bajo tensi

ba roja al borne « 
 « COM ». 
alo según las indic

MP » con el selecto
l termopar en el zó

a sonda completam
ra medida. 
o visualiza la temp
etro. 

cia de un circuito c

nte cuidadoso al m
ue sus dedos detrá

ba negra al borne 

kHz » con el selecto
ueba al circuito que
do en la pantalla. 

ra medir pequeñas
Vpp) 

es  
do por defecto! 
ente de uso: 
en un ambiente CA
en un ambiente con

23°C 
75% 
2000m

nstalación 600V 
grado

xión y la 600VC

2 
 
), el emisor, la bas
adecuadas del zóca
 pantalla. Corrient

ón con la sonda 

 mA/TEMP/CAP/

caciones de polarid
or. 
ócalo según las ind

mente en el zócalo

peratura ambiente

con una tensión >

medir tensiones má
ás de la barrera pr

« COM » y la pun

or.  
e quiere probar. 

s señales en un am

AT I y CAT II (véas
n un grado de con

 
m 
 CAT. II 
o de contaminación

CC o 600Vrms CA 

rev. 0

©Velleman 

se y el colector. 
alo incluido. 
e de base 10 µA, 

 térmica. Utilice 

/hFE » y la punta

dad. 

dicaciones de 

. 

 si el termopar no

 250 V. 

ás de 60Vdc o 
rotectora al operar

ta de prueba roja 

mbiente ruidoso 

se §4) 
ntaminación 2 

n 2 

 (sinusoidal) 

01  

nv 

el 

 

 

r 

 



 

23.04.2010 

Display 

Protección

Alimentaci

Instauració
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Corriente CA (A ) 

Rango Resolución Precisión 
20mA 10µA ± 1.2% de la lectura ± 2 dígitos 
200mA 100µA ± 1.8% de la lectura ± 2 dígitos 

10A 10mA ± 3.0% de la lectura ± 7 dígitos 
Protección de sobrecarga: fusible reseteable 0.2A/250V, fusible 10A/250V para el 
rango de 10A  
Rango de frecuencia: de 40 a 400Hz 
Corriente de entrada máx.: 10A (máx. 10 segundos cada 15 minutos) 

Resistencia 

Rango Resolución Precisión 
200Ω 0.1Ω ± 0.8% de la lectura ± 3 dígitos 
2kΩ 1Ω 

± 0.8% de la lectura ± 2 dígitos 
20kΩ 10Ω 
200kΩ 100Ω 
2MΩ 1kΩ 
20MΩ 10kΩ ± 1.8% de la lectura ± 2 dígitos 

Capacidad 

Rango Resolución Precisión 
200nF 100pF 

± 4% de la lectura ± 5 dígitos 2µF 1nF 
20µF 10nF 

Temperatura 

Rango Gama de temperatura Resolución Precisión 

TEMP 
 de - 50°C a 400°C 

1°C 
± 0.75% de la lectura ± 3°C 

 de 0°C a 40°C ± 2°C 
  con una sonda tipo "K"   con sensor de temperatura incorporado 

Medir la frecuencia 

Rango Resolución Precisión 
20kHz 10Hz ± 1.5% de la lectura ± 5 dígitos 

Protección de sobrecargas: CA 220Vrms 
 
Utilice este aparato sólo con los accesorios originales. Velleman NV no 
será responsable de daños ni lesiones causados por un uso (indebido) de 
este aparato. Para más información sobre este producto y la versión más 
reciente de este manual del usuario, visite nuestra página 
www.velleman.eu. Se pueden modificar las especificaciones y el contenido 
de este manual sin previo aviso. 
 
© DERECHOS DE AUTOR 
Velleman NV dispone de los derechos de autor para este manual del usuario. 
Todos los derechos mundiales reservados. Está estrictamente prohibido reproducir, traducir, copiar, 
editar y guardar este manual del usuario o partes de ello sin previo permiso escrito del derecho 
habiente. 
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Max. Eingangsstrom: 10A (10 Sekunden max. alle 15 Minuten) 

AC-Strom (A ) 

Bereich Auflösung Genauigkeit 
20mA 10µA ± 1.2% ± 2 Ziffern 
200mA 100µA ± 1.8% ± 2 Ziffern 

10A 10mA ± 3.0% ± 7 Ziffern 
Überlastschutz: F 0.2A/250V-Sicherung (rückstellbar), F 10A/250V Sicherung für 

den 10A-Bereich 
Frequenzbereich: 40 bis 400Hz 
Max. Eingangsstrom: 10A (10 Sekunden max. alle 15 Minuten) 

Widerstand 

Bereich Auflösung Genauigkeit 
200Ω 0.1Ω ± 0.8% ± 3 Ziffern 
2kΩ 1Ω 

± 0.8% ± 2 Ziffern 
20kΩ 10Ω 
200kΩ 100Ω 
2MΩ 1kΩ 
20MΩ 10kΩ ± 1.8% ± 2 Ziffern 

Kapazität 

Bereich Auflösung Genauigkeit 
200nF 100pF 

± 4% ± 5 Ziffern 2µF 1nF 
20µF 10nF 

Temperatur 

Bereich Temperaturbereich Auflösung Genauigkeit 

TEMP 
 - 50°C bis 400°C  

1°C 
± 0.75% ± 3°C 

 0°C bis 40°C ± 2°C 
  mit einem K-Typ-Fühler   mit eingebautem Temperatursensor 

Frequenz 

Bereich Auflösung Genauigkeit 
20kHz 10Hz ± 1.5% ± 5 Ziffern 

Überlastschutz: AC 220Vrms 
 
Verwenden Sie dieses Gerät nur mit originellen Zubehörteilen. Velleman 
NV übernimmt keine Haftung für Schaden oder Verletzungen bei 
(falscher) Anwendung dieses Gerätes. 
Für mehr Informationen zu diesem Produkt und die neueste Version 
dieser Bedienungsanleitung, siehe www.velleman.eu.  
Alle Änderungen ohne vorherige Ankündigung vorbehalten. 
 
© URHEBERRECHT 
Velleman NV besitzt das Urheberrecht für diese Bedienungsanleitung. 
Alle weltweiten Rechte vorbehalten. Ohne vorherige schriftliche Genehmigung des Urhebers ist es 
nicht gestattet, diese Bedienungsanleitung ganz oder in Teilen zu reproduzieren, zu kopieren, zu 
übersetzen, zu bearbeiten oder zu speichern.  



 

 

Velleman® Service and Quality Warranty 

Velleman® has over 35 years of experience in 
the electronics world and distributes its 
products in more than 85 countries. 
All our products fulfil strict quality 
requirements and legal stipulations in the EU. 
In order to ensure the quality, our products 
regularly go through an extra quality check, 
both by an internal quality department and by 
specialized external organisations. If, all 
precautionary measures notwithstanding, 
problems should occur, please make appeal to 
our warranty (see guarantee conditions). 

General Warranty Conditions Concerning 
Consumer Products (for EU): 

• All consumer products are subject to a 24-
month warranty on production flaws and 
defective material as from the original date of 
purchase. 
• Velleman® can decide to replace an article 
with an equivalent article, or to refund the 
retail value totally or partially when the 
complaint is valid and a free repair or 
replacement of the article is impossible, or if 
the expenses are out of proportion. 
You will be delivered a replacing article or a 
refund at the value of 100% of the purchase 
price in case of a flaw occurred in the first year 
after the date of purchase and delivery, or a 
replacing article at 50% of the purchase price 
or a refund at the value of 50% of the retail 
value in case of a flaw occurred in the second 
year after the date of purchase and delivery. 
• Not covered by warranty: 
- all direct or indirect damage caused after 
delivery to the article (e.g. by oxidation, 
shocks, falls, dust, dirt, humidity...), and by 
the article, as well as its contents (e.g. data 
loss), compensation for loss of profits; 
- frequently replaced consumable goods, parts 
or accessories such as batteries, lamps, rubber 
parts, drive belts... (unlimited list); 
- flaws resulting from fire, water damage, 
lightning, accident, natural disaster, etc. …; 
- flaws caused deliberately, negligently or 
resulting from improper handling, negligent 
maintenance, abusive use or use contrary to 
the manufacturer’s instructions; 
- damage caused by a commercial, professional 
or collective use of the article (the warranty 
validity will be reduced to six (6) months when 
the article is used professionally); 
- damage resulting from an inappropriate 
packing and shipping of the article; 
- all damage caused by modification, repair or 
alteration performed by a third party without 
written permission by Velleman®. 

• Articles to be repaired must be delivered to 
your Velleman® dealer, solidly packed 
(preferably in the original packaging), and be 
completed with the original receipt of purchase 
and a clear flaw description. 
• Hint: In order to save on cost and time, 
please reread the manual and check if the flaw 
is caused by obvious causes prior to presenting 
the article for repair. Note that returning a 
non-defective article can also involve handling 
costs. 
• Repairs occurring after warranty expiration 
are subject to shipping costs. 
• The above conditions are without prejudice to 
all commercial warranties. 

The above enumeration is subject to 
modification according to the article (see 
article’s manual). 

Velleman® service- en kwaliteitsgarantie 

Velleman® heeft ruim 35 jaar ervaring in de 
elektronicawereld en verdeelt in meer dan 85 
landen. 
Al onze producten beantwoorden aan strikte 
kwaliteitseisen en aan de wettelijke bepalingen 
geldig in de EU. Om de kwaliteit te 
waarborgen, 
ondergaan onze producten op regelmatige 
tijdstippen een extra kwaliteitscontrole, zowel 
door onze eigen kwaliteitsafdeling als door 
externe gespecialiseerde organisaties. Mocht er 
ondanks deze voorzorgen toch een probleem 
optreden, dan kunt u steeds een beroep doen 
op onze waarborg (zie waarborgvoorwaarden). 

Algemene waarborgvoorwaarden 
consumentengoederen (voor Europese 
Unie): 

• Op alle consumentengoederen geldt een 
garantieperiode van 24 maanden op productie- 
en materiaalfouten en dit vanaf de 
oorspronkelijke aankoopdatum. 
• Indien de klacht gegrond is en een gratis 
reparatie of vervanging van een artikel 
onmogelijk is of indien de kosten hiervoor 
buiten verhouding zijn, kan Velleman® 
beslissen het desbetreffende artikel te 
vervangen door een gelijkwaardig artikel of de 
aankoopsom van het artikel gedeeltelijk of 
volledig terug te betalen. In dat geval krijgt u 
een vervangend product of terugbetaling ter 
waarde van 100% van de aankoopsom bij 
ontdekking van een gebrek tot één jaar na 
aankoop en levering, of een vervangend 
product tegen 50% van de kostprijs of 
terugbetaling van 50 % bij ontdekking na één 
jaar tot 2 jaar. 
• Valt niet onder waarborg: 



 

 

- alle rechtstreekse of onrechtstreekse schade 
na de levering veroorzaakt aan het toestel (bv. 
door oxidatie, schokken, val, stof, vuil, 
vocht...), en door het toestel, alsook zijn 
inhoud (bv. verlies van data), vergoeding voor 
eventuele winstderving. 
- verbruiksgoederen, onderdelen of 
hulpstukken die regelmatig dienen te worden 
vervangen, zoals bv. batterijen, lampen, 
rubberen onderdelen, aandrijfriemen... 
(onbeperkte lijst). 
- defecten ten gevolge van brand, 
waterschade, bliksem, ongevallen, 
natuurrampen, enz. 
- defecten veroorzaakt door opzet, nalatigheid 
of door een onoordeelkundige behandeling, 
slecht onderhoud of abnormaal gebruik of 
gebruik van het toestel strijdig met de 
voorschriften van de fabrikant. 
- schade ten gevolge van een commercieel, 
professioneel of collectief gebruik van het 
apparaat (bij professioneel gebruik wordt de 
garantieperiode herleid tot 6 maand). 
- schade veroorzaakt door onvoldoende 
bescherming bij transport van het apparaat. 
- alle schade door wijzigingen, reparaties of 
modificaties uitgevoerd door derden zonder 
toestemming van Velleman®. 
• Toestellen dienen ter reparatie aangeboden 
te worden bij uw Velleman®-verdeler. Het 
toestel dient vergezeld te zijn van het 
oorspronkelijke aankoopbewijs. Zorg voor een 
degelijke verpakking (bij voorkeur de originele 
verpakking) en voeg een duidelijke 
foutomschrijving bij. 
• Tip: alvorens het toestel voor reparatie aan 
te bieden, kijk nog eens na of er geen voor de 
hand liggende reden is waarom het toestel niet 
naar behoren werkt (zie handleiding). Op deze 
wijze kunt u kosten en tijd besparen. Denk 
eraan dat er ook voor niet-defecte toestellen 
een kost voor controle aangerekend kan 
worden. 
• Bij reparaties buiten de waarborgperiode 
zullen transportkosten aangerekend worden. 
• Elke commerciële garantie laat deze rechten 
onverminderd. 

Bovenstaande opsomming kan eventueel 
aangepast worden naargelang de aard van 
het product (zie handleiding van het 
betreffende product). 

Garantie de service et de qualité 
Velleman® 

Velleman® jouit d’une expérience de plus de 
35 ans dans le monde de l’électronique avec 
une distribution dans plus de 85 pays. 

Tous nos produits répondent à des exigences 
de qualité rigoureuses et à des dispositions 
légales en vigueur dans l’UE. Afin de garantir la 
qualité, nous soumettons régulièrement nos 
produits à des contrôles de qualité 
supplémentaires, tant par notre propre service 
qualité que par un service qualité externe. 
Dans le cas improbable d’un défaut malgré 
toutes les précautions, il est possible 
d’invoquer notre garantie (voir les conditions 
de garantie). 

Conditions générales concernant la 
garantie sur les produits grand public 
(pour l’UE) : 

• tout produit grand public est garanti 24 mois 
contre tout vice de production ou de matériaux 
à dater du jour d’acquisition effective ; 
• si la plainte est justifiée et que la réparation 
ou le remplacement d’un article est jugé 
impossible, ou lorsque les coûts s’avèrent 
disproportionnés, Velleman® s’autorise à 
remplacer ledit article par un article équivalent 
ou à rembourser la totalité ou une partie du 
prix d’achat. Le cas échéant, il vous sera 
consenti un article de remplacement ou le 
remboursement complet du prix d’achat lors 
d’un défaut dans un délai de 1 an après l’achat 
et la livraison, ou un article de remplacement 
moyennant 50% du prix d’achat ou le 
remboursement de 50% du prix d’achat lors 
d’un défaut après 1 à 2 ans. 
• sont par conséquent exclus : 
- tout dommage direct ou indirect survenu à 
l’article après livraison (p.ex. dommage lié à 
l’oxydation, choc, chute, poussière, sable, 
impureté…) et provoqué par l’appareil, ainsi 
que son contenu (p.ex. perte de données) et 
une indemnisation éventuelle pour perte de 
revenus ; 
- tout bien de consommation ou accessoire, ou 
pièce qui nécessite un remplacement régulier 
comme p.ex. piles, ampoules, pièces en 
caoutchouc, courroies… (liste illimitée) ; 
- tout dommage qui résulte d’un incendie, de la 
foudre, d’un accident, d’une catastrophe 
naturelle, etc. ; 
- out dommage provoqué par une négligence, 
volontaire ou non, une utilisation ou un 
entretien incorrects, ou une utilisation de 
l’appareil contraire aux prescriptions du 
fabricant ; 
- tout dommage à cause d’une utilisation 
commerciale, professionnelle ou collective de 
l’appareil (la période de garantie sera réduite à 
6 mois lors d’une utilisation professionnelle) ; 
- tout dommage à l’appareil qui résulte d’une 
utilisation incorrecte ou différente que celle 



 

 

pour laquelle il a été initialement prévu comme 
décrit dans la notice ; 
- tout dommage engendré par un retour de 
l’appareil emballé dans un conditionnement 
non ou insuffisamment protégé. 
- toute réparation ou modification effectuée par 
une tierce personne sans l’autorisation explicite 
de SA Velleman® ; - frais de transport de et 
vers Velleman® si l’appareil n’est plus couvert 
sous la garantie. 
• toute réparation sera fournie par l’endroit de 
l’achat. L’appareil doit nécessairement être 
accompagné du bon d’achat d’origine et être 
dûment conditionné (de préférence dans 
l’emballage d’origine avec mention du défaut) ; 
• tuyau : il est conseillé de consulter la notice 
et de contrôler câbles, piles, etc. avant de 
retourner l’appareil. Un appareil retourné jugé 
défectueux qui s’avère en bon état de marche 
pourra faire l’objet d’une note de frais à charge 
du consommateur ; 
• une réparation effectuée en-dehors de la 
période de garantie fera l’objet de frais de 
transport ; 
• toute garantie commerciale ne porte pas 
atteinte aux conditions susmentionnées. 

La liste susmentionnée peut être sujette à 
une complémentation selon le type de 
l’article et être mentionnée dans la notice 
d’emploi. 

Velleman® Service- und Qualitätsgarantie 

Velleman® hat gut 35 Jahre Erfahrung in der 
Elektronikwelt und vertreibt seine Produkte in 
über 85 Ländern. 
Alle Produkte entsprechen den strengen 
Qualitätsforderungen und gesetzlichen 
Anforderungen in der EU. Um die Qualität zu 
gewährleisten werden unsere Produkte 
regelmäßig einer zusätzlichen 
Qualitätskontrolle unterworfen, sowohl von 
unserer eigenen Qualitätsabteilung als auch 
von externen spezialisierten Organisationen. 
Sollten, trotz aller Vorsichtsmaßnahmen, 
Probleme auftreten, nehmen Sie bitte die 
Garantie in Anspruch (siehe 
Garantiebedingungen). 

Allgemeine Garantiebedingungen in Bezug 
auf Konsumgüter (für die Europäische 
Union): 

• Alle Produkte haben für Material- oder 
Herstellungsfehler eine Garantieperiode von 24 
Monaten ab Verkaufsdatum. 
• Wenn die Klage berechtigt ist und falls eine 
kostenlose Reparatur oder ein Austausch des 
Gerätes unmöglicht ist, oder wenn die Kosten 
dafür unverhältnismäßig sind, kann Velleman® 

sich darüber entscheiden, dieses Produkt durch 
ein gleiches Produkt zu ersetzen oder die 
Kaufsumme ganz oder teilweise 
zurückzuzahlen. In diesem Fall erhalten Sie ein 
Ersatzprodukt oder eine Rückzahlung im Werte 
von 100% der Kaufsumme im Falle eines 
Defektes bis zu 1 Jahr nach Kauf oder 
Lieferung, oder Sie bekommen ein 
Ersatzprodukt im Werte von 50% der 
Kaufsumme oder eine Rückzahlung im Werte 
von 50 % im Falle eines Defektes im zweiten 
Jahr. 
• Von der Garantie ausgeschlossen sind: 
- alle direkten oder indirekten Schäden, die 
nach Lieferung am Gerät und durch das Gerät 
verursacht werden (z.B. Oxidation, Stöße, Fall, 
Staub, Schmutz, Feuchtigkeit, ...), sowie auch 
der Inhalt (z.B. Datenverlust), Entschädigung 
für eventuellen Gewinnausfall. 
- Verbrauchsgüter, Teile oder Zubehörteile, die 
regelmäßig ausgewechselt werden, wie z.B. 
Batterien, Lampen, Gummiteile, Treibriemen, 
usw. (unbeschränkte Liste). 
- Schäden verursacht durch Brandschaden, 
Wasserschaden, Blitz, Unfälle, 
Naturkatastrophen, usw. 
- Schäden verursacht durch absichtliche, 
nachlässige oder unsachgemäße Anwendung, 
schlechte Wartung, zweckentfremdete 
Anwendung oder Nichtbeachtung von 
Benutzerhinweisen in der Bedienungsanleitung. 
- Schäden infolge einer kommerziellen, 
professionellen oder kollektiven Anwendung 
des Gerätes (bei gewerblicher Anwendung wird 
die Garantieperiode auf 6 Monate 
zurückgeführt). 
- Schäden verursacht durch eine 
unsachgemäße Verpackung und 
unsachgemäßen Transport des Gerätes. 
- alle Schäden verursacht durch unautorisierte 
Änderungen, Reparaturen oder Modifikationen, 
die von einem Dritten ohne Erlaubnis von 
Velleman® vorgenommen werden. 
• Im Fall einer Reparatur, wenden Sie sich an 
Ihren Velleman®-Verteiler. Legen Sie das 
Produkt ordnungsgemäß verpackt 
(vorzugsweise die Originalverpackung) und mit 
dem Original-Kaufbeleg vor. Fügen Sie eine 
deutliche Fehlerumschreibung hinzu. 
• Hinweis: Um Kosten und Zeit zu sparen, 
lesen Sie die Bedienungsanleitung nochmals 
und überprüfen Sie, ob es keinen auf de Hand 
liegenden Grund gibt, ehe Sie das Gerät zur 
Reparatur zurückschicken. Stellt sich bei der 
Überprüfung des Geräts heraus, dass kein 
Geräteschaden vorliegt, könnte dem Kunden 
eine Untersuchungspauschale berechnet. 
• Für Reparaturen nach Ablauf der Garantiefrist 
werden Transportkosten berechnet. 



 

 

• Jede kommerzielle Garantie lässt diese 
Rechte unberührt. 

Die oben stehende Aufzählung kann 
eventuell angepasst werden gemäß der 
Art des Produktes (siehe 
Bedienungsanleitung des Gerätes). 

Garantía de servicio y calidad Velleman® 

Velleman® disfruta de una experiencia de más 
de 35 años en el mundo de la electrónica con 
una distribución en más de 85 países. 
Todos nuestros productos responden a normas 
de calidad rigurosas y disposiciones legales 
vigentes en la UE. Para garantizar la calidad, 
sometimos nuestros productos regularmente a 
controles de calidad adicionales, tanto por 
nuestro propio servicio de calidad como por un 
servicio de calidad externo. En el caso 
improbable de que surgieran problemas a 
pesar de todas las precauciones, es posible 
apelar a nuestra garantía (véase las 
condiciones de garantía). 

Condiciones generales referentes a la 
garantía sobre productos de venta al 
público (para la Unión Europea): 

• Todos los productos de venta al público 
tienen un período de garantía de 24 meses 
contra errores de producción o errores en 
materiales desde la adquisición original; 
• Si la queja está fundada y si la reparación o 
la sustitución de un artículo es imposible, o si 
los gastos son desproporcionados, Velleman® 
autoriza reemplazar el artículo por un artículo 
equivalente o reembolsar la totalidad o una 
parte del precio de compra. En este caso, 
recibirá un artículo de recambio o el reembolso 
completo del precio de compra al descubrir un 
defecto hasta un año después de la compra y 
la entrega, o un artículo de recambio al 50% 
del precio de compra o la sustitución de un 
50% del precio de compra al descubrir un 
defecto después de 1 a 2 años. 
• Por consiguiente, están excluidos entre 
otras cosas: 
- todos los daños causados directamente o 
indirectamente al aparato y su contenido 
después de la entrega (p.ej. por oxidación, 
choques, caída,...) y causados por el aparato, 
al igual que el contenido (p.ej. pérdida de 
datos) y una indemnización eventual para falta 
de ganancias; 
- partes o accesorios que deban ser 
reemplazados regularmente, como por ejemplo 
baterías, lámparas, partes de goma, ... (lista 
ilimitada) 

- defectos causados por un incendio, daños 
causados por el agua, rayos, accidentes, 
catástrofes naturales, etc. ; 
- defectos causados a conciencia , descuido o 
por malos tratos, un mantenimiento 
inapropiado o un uso anormal del aparato 
contrario a las instrucciones del fabricante; 
- daños causados por un uso comercial, 
profesional o colectivo del aparato (el período 
de garantía se reducirá a 6 meses con uso 
profesional) ; 
- daños causados por un uso incorrecto o un 
uso ajeno al que est está previsto el producto 
inicialmente como está descrito en el manual 
del usuario ; 
- daños causados por una protección 
insuficiente al transportar el aparato. 
- daños causados por reparaciones o 
modificaciones efectuadas por una tercera 
persona sin la autorización explicita de SA 
Velleman® ; 
- se calcula gastos de transporte de y a 
Velleman® si el aparato ya no está cubierto 
por la garantía. 
• Cualquier reparación se efectuará por el lugar 
de compra. Devuelva el aparato con la factura 
de compra original y transpórtelo en un 
embalaje sólido (preferentemente el embalaje 
original). Incluya también una buena 
descripción del defecto ; 
• Consejo: Lea el manual del usuario y controle 
los cables, las pilas, etc. antes de devolver el 
aparato. Si no se encuentra un defecto en el 
artículo los gastos podrían correr a cargo del 
cliente; 
• Los gastos de transporte correrán a carga del 
cliente para una reparación efectuada fuera del 
periode de garantía. 
• Cualquier gesto comercial no disminuye estos 
derechos. 

La lista previamente mencionada puede 
ser adaptada según el tipo de artículo 
(véase el manual del usuario del artículo 
en cuestión) 
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